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DECYZJA WYKONAWCZA RADY

z dnia 18 stycznia 2011 r.

zezwalajgca Francji na stosowanie zréznicowanych stawek opodatkowania paliw silnikowych
zgodnie z art. 19 dyrektywy 2003/96/WE

(2011/38/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe Rady  2003/96/WE z  dnia
27 pazdziernika 2003 r. w sprawie restrukturyzacji wspélnoto-
wych przepiséw ramowych dotyczacych opodatkowania
produktéw  energetycznych i energii  elektrycznej (1),
w szczegOlnosci jej art. 19,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Decyzja Rady 2005/767|WE (?) zezwala Francji na stoso-
wanie przez okres trzech lat zréznicowanych stawek
opodatkowania oleju napedowego i benzyny bezolo-
wiowej. Francja wystgpita z wnioskiem o zezwolenie
w  kontekscie reformy administracyjnej zwiazanej
z decentralizacjg niektorych szczegblnych uprawnien
nalezacych dotychczas do centralnych organéw admini-
stracji panstwowej. Decyzja 2005/767/WE wygasta
w dniu 31 grudnia 2009 r.

(2) W piSmie z dnia 12 sierpnia 2009 r. Francja wystapita
z wnioskiem o zezwolenie na dalsze stosowanie zrézni-
cowanych stawek opodatkowania na tych samych warun-
kach przez okres kolejnych szesciu lat po dniu
31 grudnia 2009 r.

(3)  Decyzja 2005/767/WE zostala przyjeta na podstawie
spelnienia przez $rodek, ktérego dotyczyl wniosek,
wymogow  okreSlonych w art. 19  dyrektywy
2003/96/WE. W szczegdlnoéci uznano, ze $rodek nie
zakléci prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrz-
nego. Uznano réwniez, ze byl on zgodny
z odpowiednimi politykami wspdlnotowymi.

(4)  Krajowy Srodek stanowi czg$¢ polityki majacej na celu
wzmocnienie skutecznosci administracyjnej poprzez
poprawe jako$ci i zmniejszenie kosztéw ustug stuzby
publicznej, a takze polityki pomocniczosci. Stanowi on
dla regionéw dodatkowa zachete, aby poprawi¢ jakosé
administrowania nimi w przejrzysty sposéb. W tym
wzgledzie decyzja 2005/767|WE wymaga, aby obnizki
byly uzaleznione od warunkéw spoleczno-ekonomicz-

() Dz.U. L 283 z 31.10.2003, s. 51.
() Dz.U. L 290 z 4.11.2005, s. 25.

nych panujacych w regionie ich zastosowania. Gene-
ralnie, krajowy $rodek opiera si¢ na szczegdlnych wzgle-
dach politycznych.

(5)  Sciste regionalne ograniczenia dla zréznicowania stawek,
jak réwniez wylgczenie ze Srodka oleju napedowego
stosowanego do celéw handlowych wskazuja, ze ryzyko
zaktécen konkurencji na rynku wewnetrznym jest bardzo
niskie. Ponadto dotychczasowe stosowanie $rodka wyka-
zalo silna tendencje regionéw do osiggnigcia maksy-
malnej dopuszczalnej stawki, co dodatkowo zmniejszyto
jakiekolwiek potencjalne zakl6cenia konkurencji.

(6) Nie  zgloszono  rowniez  zadnych  przeszkéd
w prawidowym funkcjonowaniu rynku wewngtrznego,
w szczegllnosci w odniesieniu do obrotu produktami,
ktérych to dotyczy, jako produktami podlegajacymi
akcyzie.

(7) W chwili gdy poczatkowo wystapiono z wnioskiem,
krajowy $rodek byl poprzedzony wzrostem podatku
réwnym marginesowi obnizek regionalnych. Na tym tle
i w $wietle warunkéw zezwolenia, a takze zdobytego
doswiadczenia, nie wydaje si¢ na tym etapie, aby Srodek
krajowy byt sprzeczny z unijnymi politykami w zakresie
energii i klimatu.

(8)  Z art. 19 ust. 2 dyrektywy 2003/96/WE wynika, ze
kazde zezwolenie przyznane na podstawie tego artykulu
musi by¢ $ciSle ograniczone w czasie. Z uwagi na ewen-
tualne przyszle zmiany unijnych ram prawnych
w zakresie opodatkowania energii niniejsze zezwolenie
powinno zostaé ograniczone do okresu trzech lat.
Ponadto nalezy unika¢ wszelkich luk czasowych
w odniesieniu do stosowania zezwolenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Niniejszym zezwala si¢ Francji na stosowanie obnizonych
stawek opodatkowania benzyny bezolowiowej i oleju napedo-
wego wykorzystywanych jako paliwo. Olej napedowy stoso-
wany do celow handlowych w rozumieniu art. 7 ust. 2 dyrek-
tywy 2003/96/WE nie podlega tym obnizkom.

2. Regiony administracyjne moga stosowaé zréznicowane
obnizki pod warunkiem spelnienia nastepujacych warunkow:

a) obnizki nie s3 wyzsze niz 354 EUR za 1000 litréw
benzyny bezotowiowej lub 23,0 EUR za 1 000 litréw oleju
napedowego;
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b) obnizki nie przekraczajg réznicy miedzy stawkami opodat-
kowania oleju napgdowego stosowanego do celéw niehand-
lowych i oleju napedowego stosowanego do celéw handlo-
wych;

c) obnizki sg uzaleznione od warunkéw spoleczno-ekonomicz-
nych panujgcych w regionie ich zastosowania;

d) stosowanie obnizek regionalnych nie prowadzi do przewagi
konkurencyjnej regionu w handlu wewnatrzunijnym.

3. Obnizone stawki muszg by¢ zgodne z wymogami dyrek-
tywy 2003/96/WE, w szczegdlnosci z minimalnymi stawkami
okreslonymi w art. 7.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej notyfikacji.

Niniejsza decyzja ma zastosowanie od dnia 1 stycznia 2010 r.

Niniejsza decyzja wygasa w dniu 31 grudnia 2012 r.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 stycznia 2011 r.

W imieniu Rady
Gy. MATOLCSY
Przewodniczgcy



